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ZMLUVA €. SAMRS/2018/PPP/1/1

O POSKYTNUTI DOTACI[E NA REALIZACIU PROJEKTU
ROZVOJOVEJ SPOLUPRACE SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Z PROGRAMU SLOVAKAID

uzatvorena podla § 261 ods.2 Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov v
nadvaznosti na ustanovenia § 8a zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon &.
523/2004 Z. z.*) a zakona €.392/2015 Z.z. o rozvojovej spolupraci a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

(dalej ,zmluva®)

Medzi

Poskytovatel: Slovenska agentura pre medzinarodnu rozvojovu spolupracu

sidlo: Prazska 7, 811 04 Bratislava

zriadena: Rozhodnutim ministra ZV SR €. 57/2006 zo dna 27.12.2006
SWIFT:

IBAN:

ICO: 31819559

DIC:

Tel.: +421-2-5978 2601

e- mail: projekty@slovakaid.sk

www.slovakaid.sk

ktori na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje MSc. Lucia Rozkopalova, riaditelka Slovenskej
agentury pre medzinarodnu rozvojovu (dalej ,SAMRS®) a ktora vystupuje na zaklade poverenia €.
028102/2018-OSUR.

na jednej strane,

I?’rijimatel’: Ten Senses s. r. 0.
sidlo: Dobsinského 14, 811 05 Bratislava
kontakt. adresa: Dobsinského 14, 811 05 Bratislava
zapisané: v Obchodnom registri na Okresnom sude Bratislava |. odd.
Sro, vlozka €.: 35356/B, dra 22.3.2005
ICO: 35 926 902
DIC:
SWIFT:
IBAN:


mailto:projekty@slovakaid.sk
http://www.slovakaid.sk/
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Tel: +421 911 419 210, +421 2572035 14
e-mail: info@tensenses.com, peter.kolarovsky@tensenses.com

dalej len ,prijimatel, ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Allan Bussard, konatefl

na druhej strane,
SA DOHODLI

Partner prijimatela v partnerskej krajine:

Nazov partnera: TZWM COFFEE EXPORT PLC, ID No.: MT/AA/14/666/728922/2010
sidlo: Addis Ababa, Nefas Silk — Lafto 02, Etiopia
kontakt. adresa: Addis Ababa, Nefas Silk — Lafto 02, Etiopia
zapisany: Ethiopian Ministry of Trade
bankové spojenie:
Cislo uctu:
Tel: +251 911 673863
e-mail: mettabez@gmail.com
zastupeny: Bezabih Tolosa Jateni, macadamia project manager

(dalej ,Partner prijimatela®)

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

1.1 SAMRS poskytuje dotaciu zo Statneho rozpoctu podla zakona €. 392/2015 Z.z. 0 rozvojovej
spolupraci a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

1.2 Finan¢né prostriedky poskytnuté ako dotacia na zaklade tejto zmluvy su verejnymi
prostriedkami a na ich poskytnutie a pouZitie sa vztahuje pravny poriadok SR.

1.3 Ziadost o poskytnutie dotacie bola schvalena rozhodnutim Ministra zahraniénych veci
a europskych zalezitosti SR zo dna 5.7.2018.

1.4V sulade s predmetom c&innosti zapisanym v Obchodnom registri na Okresnom sude Bratislava
|. odd. Sro, vlozka ¢.: 35356/B, dna 22.3.2005, je Prijimatel’ spolo¢nostou s ru€enim
obmedzenym, opravneny vykonavat &innosti uvadzané v prilohe €. 1 zmluvy, v projektovom
dokumente ¢. SAMRS/2018/PPP/1/1.

Clanok 2
Predmet zmluvy
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2.1 Predmetom tejto zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran
pri poskytnuti dotacie, na realizaciu projektu €. SAMRS/2018/PPP/1/1 s nazvom ,,Zavedenie
pestovania makadamii do Etidépie ako novy zdroj prijmu pre malych farmarov“ v zmysle
Ziadosti o poskytnutie dotacie.

2.2 Projekt je podrobne $pecifikovany v prilohe &. 1 tejto zmluvy — Ziadost o poskytnutie dotacie.
Priloha €. 1 je neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy.

2.3 Podpisom zmluvy prijimatel prijima dotaciu a suhlasi s realizaciou projektu konajuc na vlastnu
zodpovednost.

Clanok 3
Prava a povinnosti zmluvnych stran

3.1 Prijimatel sa zavazuje realizovat projekt riadne avC€as za podmienok a spésobom
ustanovenym v zmluve.

3.2 SAMRS sa zavazuje poskytnut’ dotaciu podfa ¢lanku 5 a 6 tejto zmluvy.

3.3 Prijimatel je opravneny pouzit dotaciu poskytnutt SAMRS podla tejto zmluvy vyhradne na
uhradu opravnenych vydavkov vynaloZzenych na realizaciu projektu v sulade s rozpodétom
projektu a so zadsadami a spésobom uvedenym v prilohe €. 3 tejto zmluvy — Finan¢na priruc¢ka.
Opravnenost vydavkov posudzuje SAMRS.

3.4 Prijimatel sa zavazuje pouzit dotaciu vyluCne na financovanie schvaleného projektu, ktory je
prilohou €. 1 tejto zmluvy a zaroven je povinny dodrziavat pri pouziti finanénych prostriedkov
princip hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti.

3.5V pripade, Ze Prijimatel pouZije dotaciu alebo jej Cast v rozpore s rozpo¢tom schvaleného
projektu a nevznika SAMRS povinnost tieto finanéné prostriedky Prijimatelovi vyplatit.

3.6 SAMRS je opravnena pozastavit poskytovanie dotacie Prijimatelovi v pripade porusenia
zmluvy zo strany Prijimatela alebo podmienok poskytnutia dotacie, a to az do doby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimatela. Oznamenie o pozastaveni poskytovania dotacie dorudi
SAMRS Prijimatelovi pisomne.

3.7 Prijimatel je povinny pisomne bez zbyto&ného odkladu informovat SAMRS o vSetkych
okolnostiach, ktoré by mohli predstavovat prekazku pri plneni predmetu tejto zmluvy
a navrhovat rieSenia na odstranenie tychto prekazok. V pripade, Ze Prijimatel tuto povinnost
porusi, SAMRS ma pravo na okamzité odstupenie od zmluvy. Odstupenie od zmluvy je uginné
driom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni od zmluvy Prijimatefovi. Na doru€ovanie
sa vztahuje ¢lanok 14 bod 14.3 zmluvy. V pripade odstupenia od zmluvy zostavaju zachované
tie prava a povinnosti Poskytovatela, ktoré podfa svojej povahy maju platit aj po skonceni
zmluvy, a to najma pravo a povinnost' pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky dotacie a pravo
na nahradu Skody, ktora vznikla porusenim zmluvy.

3.8 Prijimatel sa zavazuje pri vykonavani vSetkych aktivit projektu v zmysle prilohy ¢. 1 tejto
zmluvy, postupovat tak, aby nedochadzalo k Ziadnym neopodstatnenym ome$kaniam pri
plneni predmetu tejto zmluvy.
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3.9 Prijimatel je povinny bezodkladne informovat SAMRS o akychkolvek zmenach, ktoré by mohli
ohrozit realizaciu projektu, najma o zmenach v pravnej subjektivite resp. v zapisoch
v prislusnych registroch.

3.10 Prijimatel sa zavazuje bezodkladne pisomne informovat SAMRS o skutoCnostiach, na
zaklade ktorych mu nie je mozné podla §8a zakona €. 523/2004 Z. z. poskytnut dotaciu, a to
najma, ze je voCi nemu vedené konkurzné konanie, je v konkurze, v restrukturalizacii alebo bol
proti nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo je vodi
nemu vedeny vykon rozhodnutia. V tychto pripadoch ma SAMRS pravo na okamzité
odstupenie od zmluvy. Odstiupenie od zmluvy je uc¢inné dnom doru€enia pisomného
oznamenia o odstupeni od zmluvy Prijimatelovi. Na doru€ovanie sa vztahuje ¢lanok 14 bod
14.3 zmluvy. V pripade odstupenia od zmluvy zostavaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skon¢eni zmluvy, a to najma pravo
a povinnost’ pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky dotacie a pravo na nahradu Skody, ktora
vznikla porusenim zmluvy.

3.11 Prijimatel sa zavazuje umoznit SAMRS, tretim osobam poverenym zo strany SAMRS
a kontrolnym organom Slovenskej republiky (dalej len ,SR*) kontrolu dodrZania rozsahu, ucelu
a podmienok dohodnutych v zmluve o poskytnuti dotacie, dodrzania vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov, ako aj spravnosti vyuctovania a vecnej realizacie v zmysle prislusnych
v8eobecne zavaznych pravnych predpisov, najma zakona &. 357/2015 Z.z. o finan€nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov ato poc€as realizacie projektu ako aj po
ukonceni realizacie projektu.

3.12 Prijimatel je povinny osobam uvedenym v bode 3.11 predlozit' originaly vSetkych dokladov
suvisiacich so schvalenym projektom a poskytnutou dotaciou a dalSie dokumenty, ktoré su
potrebné na vykon kontroly a poskytnut vSetku potrebnu sucinnost pri vykone ich kontrolnych
opravneni.

3.13 Prijimatel sa zavazuje poskytnut suc€innost, informéacie, dokumenty a dokumentaciu SAMRS,
pripadne uréenym tretim osobam poverenym SAMRS, za ucelom vykonania monitoringu
alebo evaluacie projektu.

3.14 Prijimatel sa zavazuje poCas realizacie a po ukon&eni projektu informovat verejnost, ze
projekt je/bol spolufinancovany z programu Oficidlnej rozvojovej pomoci SR, SlovakAid.
Prijimatel je povinny umiestnit logo ,SlovakAid“ na vSetky publikované materialy vztahujuce sa
k projektu ako aj k hmotnému majetku, ktory bol nadobudnuty z Projektu. Logo SlovakAid je
zverejnené na webovej stranke SAMRS. Prijimatel zverejni na svojom webovom sidle, ak také
existuje, zakladné informacie o projekte spolu s fotodokumentaciou projektu. Zmluvné strany
dojednali za uvedené poruSenia jednotlivych povinnosti Prijimatela zmluvnud pokutu. Zmluvnu
pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi za poru$enie jednotlivej povinnosti
podla tohto odseku vo vy3ke 0,8 % z opravnenych vydavkov projektu. Poskytovatel je
opravneny uplatnit zmluvnu pokutu podfa predchadzajucej vety, ak Poskytovatel Prijimatela
vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a
Prijimatel uvedenu povinnost nesplnil ani v poskytnutej primeranej dodato¢nej lehote. Pravo
Poskytovatefa na nahradu Skody sp6sobenu Prijimatefom nie je dotknuta ustanoveniami o
zmluvnej pokute.

3.15 Prijimatel suhlasi s poskytovanim informacii o realizacii projektu, jeho aktivitach, vysledkoch
a ciefoch a to pocas realizacie projektu a tiez po jeho ukonceni.
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3.16 Prijimatel zaroven udeluje SAMRS neodvolatelny suhlas, na pouZitie hmotnych vystupov
a vysledkov projektu pre uéely prezentacie loga SlovakAid. Prijimatel sa zarovefn zavazuje
poskytnut v priebehu realizacie projektu fotodokumentaciu z realizacie predmetného projektu
SAMRS a to v kvalite vhodnej na prezentacné ucely programu SlovakAid.

3.17 Prijimatel sa zavazuje bezodplatne previest vlastnicke pravo k vSetkym hnutelnym veciam,
ktoré zaobstaral v ramci projektu na konecného prijemcu v prijimajlicej krajine odovzdanim.
Prevod vlastnickeho prava potvrdia zastupcovia oboch stran svojimi podpismi v preberacom
protokole v troch rovnopisoch (jeden pre Poskytovatela, Prijimatela a konecného prijemcu).
V pripade prechodu vlastnickeho prava k nehnutelfnostiam, je Prijimatel povinny predlozit
listinu preukazujucu vlastnicke pravo kone¢ného prijemcu.

3.18 Prijimatel je povinny predloZit original preberajuceho protokolu, prip. original resp. uradne
osvedcenu fotokopiu listiny preukazujucej vlastnicke pravo Partnera SAMRS najneskdr so
Zavere¢nou spravou. PredloZenie dokumentov uvedenych v predchadzajucej vete je
podmienkou, ak je to relevantné, pre poskytnutie dotacie. Nesplnenie tejto povinnosti
Prijimatela je dévodom pre neposkytnutie dotacie, resp. na vratenie uz poskytnutej dotacie.
Tym nie je dotknuté pravo Poskytovatela na nahradu Skody.

3.19 Zmluvné strany sa zavazuju riadit ustanoveniami Dohovoru OECD o boji i s podplacanim
verejnych Cinitelov v medzinarodnych obchodnych transakciach, ktory bol podpisany v ParizZi
17. decembra 1997. Pre SR nadobudol platnost 23. novembra 1999, publikovany bol
oznamenim Ministerstva zahrani¢nych veci a eurépskych zalezitosti SR pod ¢. 318/1999 Z. z..

3.20 Zmluvné strany sa zavazuju, Ze pri plneni zavazkov a povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy
budu vzdy postupovat vo vzajomnej sucinnosti a konat' tak, aby bolo zachované a Sirené
dobré meno druhej strany a vyvaruju sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' ¢i poskodit dobré
meno druhej zmluvnej strany. Dalej sa zavazuju, Ze Ziadna zo zmluvnych stran nezamlg&i
druhej strane Ziadnu okolnost, o ktorej sa dozvie pocas platnosti tejto zmluvy a ktora by mohla
akymkolvek sposobom ovplyvnit alebo zmenit zamer predpokladany touto zmluvou.

3.21 Prijimatel je povinny vratit nevyCerpanu Cast dotacie do 15 pracovnych dni odo dna
dorucenia vyzvy zo strany SAMRS.

3.22 Prijimatel je povinny vratit SAMRS vSetky vynosy z finanénych prostriedkov, ktoré mu boli
poskytnuté zo strany SAMRS najneskér do 15 pracovnych dni odo dria doru€enia pisomnej
vyzvy zo strany SAMRS.

Clanok 4
Doba realizacie projektu

4.1 Celkova doba realizacie projektu je od: 1.9.2018 do: 31.8.2019 a zahffia dobu realizacie
opravnenych aktivit a administrativne ukoncenie projektu.

4.2 Doba realizacie projektu je od: 1.9.2018 do: 31.7.2019 a zahffia vylu€ne dobu realizacie

opravnenych aktivit.

Clanok 5
Vyska schvalenej dotacie
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5.1 SAMRS sa zavazuje poskytnut’ finanéné prostriedky na realizaciu projektu podla prilohy €. 2
maximalne do vysky 47 524,00 EUR (Styridsat'sedem tisic patsto dvadsat styri EUR). Ak budu
opravnené vydavky schvalené SAMRS na zaklade zaverecného vyuctovania nizSie ako suma
uvedena vtomto bode, dotacia poskytnutd zo strany SAMRS bude znizena na Ciastku
skuto€nych opravnenych vydavkov.

5.2 Prijimatel zabezpeéi povinné spolufinancovanie na realizaciu projektu podla §7 ods. 5 zakona
€.392/2015 Z.z. o rozvojovej spolupraci a o zmene a doplneni niektorych zakonov vo vyske
11 881,00 EUR (jedenast tisic osemsto osemdesiat jeden EUR).

5.3 Celkova predpokladana cena projektu je 59 405,00 EUR.

Clanok 6
Spoésob poskytnutia platieb

6.1 Prevody finanénych prostriedkov na realizaciu projektu podla bodu 5.1 zmluvy, uskutocni
SAMRS na ucet Prijimatefa na zaklade pisomnej Zziadosti Prijimatela za podmienok a
spbsobom uvedenym v prilohe &. 3. tejto zmluvy — Finanéna prirucka.

6.2 SAMRS poskytne finan&né platby Prijimatelovi nasledovne:

1. C&ast dotacie vo vySke 75%, t.j. 35 643,00 EUR (tridsatpat tisic Sest'sto Styridsat’ tri EUR)
bude vyplatena v predpokladanom termine marec 2019

2. zavereCna Cast dotacie vo vyske 25%, tj. 11 881,00 EUR (jedenast tisic osemsto
osemdesiat jeden EUR) bude vyplatena v predpokladanom termine august 2019

6.3 SAMRS poskytne finanéné platby uvedené v bode 5.1 zmluvy iba v pripade:
a. ak si Prijimatel bude plnit svoje povinnosti v zmysle tejto zmluvy (vratane jej
neoddelitelnych priloh a prislusnych pravnych predpisov) riadne a v¢as,
b. ak Prijimatel splni povinnosti riadne a v€as podfa bodu 7.1 tejto zmluvy, ato az po
overeni vydavkov a schvaleni priebeznej spravy, resp. zavere€nej spravy zo strany
SAMRS.
Vsetky uvedené Casti poskytnutych finanénych prostriedkov (dotacie) uvedené v bode 6.2 tejto
zmluvy maju charakter refundacie.

Clanok 7
Predkladanie sprav a finanéného vyuctovania projektu

7.1 Prijimatel predklada vyuctovanie dotacie spésobom stanovenym prilohou €. 3 tejto zmluvy-
Financna priruCka a to v nasledovnych terminoch:

a) Priebeznu spravu za obdobie realizacie projektu 1.9.2018 — 28.2.2019, najneskér do
31.3.20109.

b) Finanéné vyucétovanie prvej Casti vydavkov, képie ucétovnych dokladov spolu s
elektronickym rozpoc¢tom (Prvé vyuctovanie) za obdobie realizacie projektu 1.9.2018 —
28.2.2019 najneskoér do 31.3.2019.

c) Priebeznu spravu za dobu realizacie projektu 1.3.2019 — 31.7.2019 najneskér do
31.8.2019.
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d) Zaverec¢nu spravu za celé obdobie trvania projektu a képie uctovnych dokladov spolu
s elektronickym rozpoc¢tom (Druhé/zavereéné vyuétovanie) najneskoér do 31.8.2019.

7.2 V pripade pred€asného ukoncCenia zmluvy podla ¢lanku 8 je Prijimatel povinny predloZit
SAMRS kopie uctovnych dokladov spolu s elektronickym rozpoétom v lehote 45 pracovnych
dni odo dna pred&asného ukoncenia. Sucasne Prijimatel predlozi SAMRS aj zavere¢nu
spravu.

Clanok 8
Pred¢asné ukonéenie zmluvy

8.1 Zmluva zanika:
a) uplynutim doby platnosti zmluvy v zmysle ¢lanku 14, bod 14.7,
b) dohodou zmluvnych stran,
¢) jednostrannym odstupenim Agentury od zmluvy, ato najma v pripade jej podstatného
porusenia zo strany Prijimatela,
d) jednostrannym odstupenim Prijimatela od zmluvy v pripade, Ze tento zisti neprekonatelné
prekazky pri realizacii projektu. Tieto prekazky musi pisomne zdévodnit.

8.2 Na ucely zmluvy sa za podstatné poruSenie zmluvy zo strany Prijimatela povazuje najma:

a) porudenie ustanoveni tejto zmluvy, najma bodu 3.7 a 3.10 tejto zmluvy,

b) opakujuce sa poruSovanie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit
projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaju zo
zmluvy alebo pravnych predpisov,

c) pouzitie finanénych prostriedkov v rozpore s ucelom uvedenym vtejto zmluve, ako
aj porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov,

d) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie informacii
v sulade s podmienkami tejto zmluvy (vratane jej neoddelitelnych priloh) zo strany
Prijimatefla.

8.3 SAMRS odstupi od zmluvy tiez v pripadoch:

a) vzniku nepredvidanych okolnosti — vis maior na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia zmluvy (Pre ucely tejto zmluvy sa za vy$Siu moc povazuju mimoriadne
okolnosti braniace doCasne alebo trvalo splneniu v nej stanovenych povinnosti, pokial
nastali po jej uzatvoreni nezavisle od vlle povinnej strany a pokial nemohli byt tieto
okolnosti alebo ich nasledky povinnou stranou odvratené, ani pri vynaloZeni vSetkého
usilia, ktoré je rozumné v danej situacii pozadovat'.),

b) vzniku zasadnych politickych alebo spoloCenskych zmien v partnerskej krajine, ktoré
ohrozia alebo znemozZznia uspesnu realizaciu projektu,

C) odstupenia Partnera Prijimatela od realizacie projektu.

8.4V pripade odstupenia od zmluvy zo strany SAMRS z dévodov uvedenych v bode 8.2 zmluvy, je
Prijimatel povinny vratit SAMRS vSetky financné prostriedky, ktoré k datumu ucinnosti
odstupenia od zmluvy od SAMRS prijal, a to najneskér do 20 pracovnych dni odo dna ucinnosti
odstupenia od zmluvy. SAMRS vznikne narok na zaplatenie sankcii podfa prislusnych
ustanoveni tejto zmluvy a narok na nahradu vzniknutej Skody a to v celom rozsahu.

8.5V pripade odstupenia od zmluvy zo strany SAMRS z dévodov uvedenych v bode 8.3 zmluvy, je
Prijimatel povinny vratit SAMRS vSetky finanéné prostriedky, ktoré k datumu ucinnosti
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odstupenia od zmluvy prijal. Ztejto sumy, je Prijimatel opravneny odpocitat opravnené
naklady. Vyska odpoctu opravnenych nakladov podlieha schvaleniu SAMRS.

8.6 V pripade odstupenia od zmluvy zo strany Prijimatela, je Prijimatel povinny vratit SAMRS
vSetky finan¢né prostriedky, ktoré k terminu odstupenia od zmluvy prijal, a to najneskdr do 30
pracovnych dni odo dfia ucinnosti odstupenia od zmluvy.

8.7 Odstupenie od zmluvy je ucinné dnom doruCenia pisomného oznamenia o odstupeni od
zmluvy druhej zmluvnej strane podla bodu 14.3 zmluvy.

8.8 Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim tejto zmluvy v désledku porudenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany SAMRS, zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o porusenie
zmluvy zo strany Prijimatefla.

Clanok 9
Konflikt zaujmov

9.1 Prijimatel musi prijat v8etky potrebné opatrenia, aby zabranili akémukolvek konfliktu zaujmov.

9.2 Prijimatel musi bezodkladne v pisomnej forme informovat SAMRS o akejkolvek situacii, ktora
predstavuje konflikt zaujmov alebo by mohla k nemu viest. Prijimatel musi bezodkladne prijat
vSetky opatrenia potrebné na napravu takejto situacie.

9.3 SAMRS je opravnena overit, i su tieto prijaté opatrenia primerané, a mbéze vyzadovat prijatie
dodato€nych opatreni v stanovenej lehote.

Clanok 10
Vyssia moc

10.1 Zmluvna strana, ktora je vystavena zasahu vy$sej mocit, musi bezodkladne zaslat druhej
zmluvnej strane oficialne oznamenie a uviest v fiom charakter, pravdepodobné trvanie a
predpokladané désledky danej situacie alebo udalosti.

10.2 Zmluvné strany musia prijat opatrenia nevyhnutné na obmedzenie akychkolvek 3kod
spbésobenych vysSou mocou. Musia vynalozit maximalne usilie na to, aby Co najskor
pokracovali vo vykonavani akcie.

10.3 Ak si zmluvna strana nemohla splinit svoje povinnosti podfa zmluvy z dévodu vy$sej moci,

nesmie sa to povazovat za nesplnenie tychto povinnosti.

Clanok 11
Zodpovednost’ zmluvnych stran, vyskyt vyssej moci

1 ,vys$§ia moc“: kazda nepredvidatelna a vynimoéna situacia alebo udalost, ktor nemozu zmluvné strany ovplyvnit, ktora nie je
zavinena chybou alebo nedbanlivostou tychto zmluvnych stran alebo subdodavatelov, prepojenych subjektov alebo tretich stran, ktorym
sa poskytuje finanéna podpora, a o ktorej sa preukaze, Ze sa jej nebolo mozné i napriek vynalozenému Usiliu vyhnut. Za vy$$iu moc sa
nemozu povazovat tieto pripady: pracovné spory, $trajky, finanéné tazkosti alebo neposkytnutie plnenia, nedostatky vo vybaveni alebo
chyby materidlu ¢i omeSkania pri poskytovani plnenia, vybavenia alebo materialu, pokial nie su priamym désledkom relevantného
pripadu vyssej moci;
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11.1 Prijimatel realizuje projekt v SR aj v zahraniCi na vlastné riziko a na vlastnu zodpovednost.
SAMRS nenesie zodpovednost za Skody, ktoré vzniknu pri realizacii projektu alebo v suvislosti
s realizaciou projektu Prijimatelovi alebo inému subjektu.

11.2 V pripade vyskytu zivelnej pohromy, epidémie, vojnového konfliktu a pod., ktory bude
potvrdeny prislusnym zastupitelskym uradom SR, ktory znemozni dalSiu realizaciu projektu,
ukonci Prijimatel bezodkladne vSetky aktivity a predlozi SAMRS vyuctovanie nakladov
a zavere€nu spravu v sulade s bodom 7.1 Zmluvy a to najneskér do 30 pracovnych dni odo
dna, kedy doslo k ukonceniu aktivit.

11.3 Bod 11.2 sa pouzije tiez v pripade zmeny pristupu Statnych organov partnerskej krajiny voci
realizacii projektu, resp. voc€i Prijimatelovi, ktora realizaciu projektu znemozni pripadne
podstatne ohrozi.

Clanok 12
Sankcie

12.1V pripade, ak Prijimatel nedodrzi terminy uvedené v bode 7.1 tejto zmluvy riadne a vcas,
vznikne SAMRS narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05% zo sumy uvedenej
v bode 5.1 Zmluvy a to za kazdy aj zaCaty deft omeskania. Tym nie je dotknuty narok SAMRS
na nahradu vzniknutej Skody.

12.2 Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok SAMRS na nahradu vzniknutej Skody.
Zmluvna pokuta je splatna do 5 pracovnych dni od dfia pisomného doruéenia vyzvy na jej
zaplatenie druhej zmluvnej strane.

Clanok 13
Ochrana osobnych udajov
Sprostredkovatel'ska dolozka

13.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze na G&ely Nariadenia EP a Rady (EU) 2016/679 o ochrane
fyzickych 0sOb pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe tychto udajov (dalej len
,GDPR") a zakona ¢&.18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a ozmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,zakon o ochrane osobnych udajov‘) ma poskytovatel
postavenie sprostredkovatela a Prijimatel postavenie prevadzkovatela.

13.2 Ugelom spractvania osobnych udajov dotknutych oséb je naplnenie predmetu a ugelu
zmluvy, t.j. implementacia projektu podla Clanku 2 tejto zmluvy, pri€om osobné udaje dotknutej
osoby podielajucej sa na realizacii projektu sa spracuvaju v rozsahu:

a) meno a priezvisko, titul, dotknutej osoby,

b) mailovy kontakt,

c) informacie o ukon¢enom $tudiu,

d) informacie o predchadzajucich zamestnaniach,
e) informacie o publikacnej €innosti (ak relevantné),
f) udaje uvedené v Zivotopise.
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13.3 Poskytovatel vyhlasuje, Z2e osobné udaje spracuva vsulade s GDPR a so zakonom
0 ochrane osobnych udajov. Poskytovatel s ohladom na povahu, rozsah, kontext a ucel
spracuvania osobnych udajov, ako aj na rizika s réznou pravdepodobnostou a zavaznostou
pre prava a slobody fyzickych oséb prijal primerané a ucinné technické ako aj organizacné
opatrenia na ochranu osobnych udajov. Poskytovatel osobné udaje spracuva vyhradne za
ucelom implementacie projektu podla ¢lanku 2 tejto zmluvy a na pravnom zaklade v zmysle ¢l.
6 ods. 1 pism. b) GDPR a § 13 ods. 1 pism. b) zakona o ochrane osobnych udajov — plnenie
zmluvy.

13.4 Nazov zaznamu o spracovatelskych ¢€innostiach v ktorom sa osobné Udaje spracuvaju znie
~Projekty”.

13.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom spracuvania osobnych udajov je sidlo poskytovatela.
Poskytovatel prehlasuje, Ze osobné udaje bude spracovavat vyluéne on a jeho zamestnanci.
V pripade Ze bude chciet poskytovatel poverit spracivanim osobnych udajov ina fyzicku
alebo pravnicku osobu, musi to oznamit Prijimatelovi a vyziadat' si od neho pisomny suhlas.

13.6 Poskytovatel je opravneny spracovavat osobné udaje v mene Prijimatela na dobu, po¢as
ktorej je platna a ucinna tato zmluva.

13.7 Informovanie dotknutych oséb podla &lanku v zmysle &l. 13 az ¢l. 22 a &l. 34 GDPR a v
zmysle § 19 az § 28 a § 41 zakona o ochrane osobnych Udajov zabezpedi Prijimatel.
Clanok 14
Zavereéné ustanovenia

14.1 Prava a povinnosti zmluvnych stran, pokial nie su upravené touto zmluvou sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika, Obdianskeho zakonnika ako aj ostatnych
platnych pravnych predpisov.

14.2 Akékolvek zmeny a dodatky tejto zmluvy je mozné vykonat len po vzajomnej dohode
zmluvnych stran vo forme pisomnych dodatkov.

14.3 Odstupenie od zmluvy, pozastavenie poskytovania dotacie a ulozenie zmluvnej pokuty su
ucinné dnom doru€enia pisomného oznamenia druhej zmluvnej strane. Za doru¢enu sa na
ucely tejto zmluvy povazuje zasielka zaslana doporu¢ene na adresu zmluvnej strany uvedenu
v zahlavi zmluvy, pri€om za den doruenia oznamenia sa povazuje den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloZznej lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou zmluvnou stranou,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi (bez ohladu na pripadnd poznamku ,adresat
neznamy*).

14.4 SAMRS si vyhradzuje pravo jednostranne zmenit podmienky a postupy podrobne upravené
v prilohe €. 3 tejto zmluvy- Finanéna priru¢ka. Nové znenie je voli Prijimatelovi u¢inné dfiom
zverejnenia obvyklym spdsobom a to na webovom sidle SAMRS www.slovakaid.sk, pokial nie
je uvedeny neskorsi datum ucinnosti. Prijimatel je povinny v lehote do 30 pracovnych dni od
zverejnenia nového znenia Finanénej prirucky upravit, resp. doplnit predkladanu
dokumentaciu.

14.5 Zmluva je vyhotovena v dvoch originaloch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran obdrZi jedno
vyhotovenie.
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14.6 Zmluva nadobuda platnost dfiom podpisania oboma zmluvnymi stranami. U&innost tato
zmluva nadobuda dnom nasledujucim po jej zverejneni v zmysle §47a ods. 1 Obcianskeho
zakonnika v platnom zneni.

14.7 Platnost zmluvy kon¢&i zavereénym vyuctovanim a vysporiadanim vzajomnych zavazkov.

14.8 Akakolvek komunikacia tykajuca sa zmluvy sa musi uskutoCnit pisomne na nasledovné
adresy:

Pre SAMRS:

Slovenska agentura pre medzinarodnu rozvojovu spolupracu
Prazska 7

811 04 Bratislava

Tel.: +421-2-5978 2600

E-mail: lucia.rozkopalova@slovakaid.sk

Pre Prijimatela:

Ten Senses s. r. 0.

DobsSinského 14, 811 05 Bratislava

Tel.: +421 911 419 210, +421 257 20 35 14

e-mail: info@tensenses.com, peter.kolarovsky@tensenses.com

14.9 Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy su prilohy €. 1 az 4:

Priloha &. 1: Ziadost o dotaciu 6. SAMRS/2018/PPP/1/1
Priloha €. 2: Rozpocet projektu

Priloha ¢. 3: Finan¢na prirucka

Priloha €. 4: Subkontrakt s partnerom projektu

14.10 Protikorupéna dolozka
Ziadna ponuka, dar, platba, alebo vyhoda akéhokolvek druhu, ktora svojou podstatou moze
spinat atributy nelegalnych alebo korupénych praktik, nebola a ani nebude nikomu, &i uz
priamo alebo nepriamo, poskytnuta ako odplata alebo odmena za uzavretie alebo realizaciu
tejto zmluvy. Kazda takato skutoCnost bude dévodom na ukonlenie tejto zmluvy alebo
prijatie iného opatrenia na napravu podla potreby.

14.11 Prijimatel podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze bol oboznameny so v8etkymi prilohami tejto
zmluvy, ich obsahu porozumel, nema voci nim Ziadne vyhrady ani pripomienky a zavazuje sa
dodrziavat ustanovenia tejto zmluvy, jej priloh ako aj vSetkych prislusnych zavaznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky.

14.12 V pripade, ak niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym Ci neucinnym,
nedotyka sa to ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré zostavaju platné a uc€inné. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju dodatkom k tejto zmluve nahradit’ neplatné &i neucinné
ustanovenie ustanovenim platnym ¢&i uinnym, ktoré Co najlepSie zodpoveda pdvodne
zamySlanému ucelu ustanovenia neplatného €i neucinného. Do uzavretia takého dodatku plati
zodpovedajuca pravna Uprava vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky.
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V Bratislave, dia V Bratislave, dna
MSc. Lucia Rozkopalova, R SAMRS Prijimatefl
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